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P R I J A V A

za izdavanje POTVRDE O PRIJAVI DISTRIBUTERA TISKA za upis u 

UPISNIK HRVATSKE GOSPODARSKE KOMORE O IZDAVANJU I DISTRIBUCIJI TISKA

sukladno čl. 2. i 12. Zakona o medijima (NN.  59/04., 84/11., 81/13.)
Molimo da se izvrši upis distributera tiska u UPISNIK HRVATSKE GOSPODARSKE KOMORE O DISTRIBUCIJI TISKA sukladno čl. 2. i 12. Zakona o medijima (NN.  59/04., 84/11., 81/13.) temeljem slijedećih podataka:

	1.
	Tvrtka, odnosno 

ime i prezime distributera tiska
	

	1.1.
	Matični broj tvrtke i

OIB distributera
	

	1.2.
	Odgovorna osoba distributera tiska


	

	1.3.
	Sjedište distributera tiska

(ulica, kućni broj, poštanski broj i mjesto)
	

	1.4.
	Telefon i fax distributera tiska

	
	

	1.5.
	E-mail i web stranica distributera tiska
	
	www.


- Prijava se podnosi na originalnom memorandumu distributera tiska sukladno podacima iz ove prijave.

Datum, ________________
________________________________________________


(žig i potpis)

Zahtjevu se prilaže slijedeće:

a) IZVADAK iz sudskog ili drugog registra za pravne i fizičke osobe (čl. 12. Zakona o medijima - NN. 59/04., 84/11., 81/13.)

b) OPĆI UVJETI DISTRIBUCIJE TISKA (čl. 12. i 38. Zakona o medijima – NN.  59/04., 84/11., 81/13.);

Distributer tiska je dužan u Upisnik HGK prijaviti svaku promjenu podataka navedenih u prijavi u roku od 8 dana od dana nastanka promjene (čl. 62. Zakona o medijima  NN.  59/04., 84/11., 81/13.).

Zahtjev se podnosi na adresu:


HRVATSKA GOSPODARSKA KOMORA


SEKTOR ZA INDUSTRIJU I IT

10000  Zagreb, Draškovićeva 45/IV

p.p.  630

Informacije na telefone:
01/4606-745 (Marko Gjeldum);  4606-705
Fax:
01/4606-737

E-mail: 
industrija@hgk.hr ; mgjeldum@hgk.hr 
www.hgk.hr

https://www.hgk.hr/s-industriju-i-it/javne-ovlasti-u-sektoru-za-industriju

ZAKON O MEDIJIMA  (NN.  59/04., 84/11., 81/13.)

Članak 2.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedeća značenja:

Mediji su: novine i drugi tisak, radijski i televizijski programi, programi novinskih agencija, elektroničke publikacije, teletekst i ostali oblici dnevnog ili periodičnog objavljivanja urednički oblikovanih programskih sadržaja prijenosom zapisa, glasa, zvuka ili slike. 

Mediji nisu knjige, udžbenici, bilteni, katalozi ili drugi nositelji objavljivanja informacija koji su namijenjeni isključivo obrazovnom, znanstvenom i kulturnom procesu, oglašavanju, poslovnoj komunikaciji, radu trgovačkih društava, zavoda i ustanova, udruga, političkih stranaka, vjerskih i ostalih organizacija, školska glasila, "Narodne novine" Republike Hrvatske, službena glasila jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave i ostala službena priopćenja, plakati, letci, prospekti i transparenti, te video stranice bez žive slike i druge besplatne obavijesti, osim ako ovim Zakonom nije drukčije propisano.

Javno informiranje jest ono informiranje koje se ostvaruje posredstvom medija.

Programski sadržaji medija (u daljnjem tekstu: programski sadržaji) su informacije svih vrsta (vijesti, mišljenja, obavijesti, poruke i ostale informacije) te autorska djela koja se objavljuju putem medija u svrhu obavješćivanja, te zadovoljavanja kulturnih, znanstvenih, obrazovnih i ostalih potreba javnosti.

Programske osnove medija su odabrani programski sadržaji (opći ili specijalizirani) što ih pri pokretanju medija utvrđuje i objavljuje nakladnik.

Nakladnik medija (u daljnjem tekstu: nakladnik) je svaka fizička ili pravna osoba koja putem medija objavljuje programske sadržaje i sudjeluje u javnom informiranju, bez obzira na tehnička sredstva preko kojih se njegovi urednički oblikovani programski sadržaji objavljuju, prenose ili su dostupni javnosti.

Novinski nakladnik je fizička ili pravna osoba koja objavljuje programske sadržaje putem tiska.

Novinar je fizička osoba koja se bavi prikupljanjem, obradom, oblikovanjem ili razvrstavanjem informacija za objavu putem medija, te je zaposlena kod nakladnika na temelju ugovora o radu ili obavlja novinarsku djelatnost kao samostalno zanimanje, u skladu sa zakonom.

Glavni urednik je novinar ovlašten za uređivanje medija kojeg imenuje nakladnik na način propisan zakonom. U elektroničkim medijima glavnim urednikom se smatra direktor programa ukoliko glavni urednik nije imenovan.

Samoregulacijski akti su pravila novinarske struke i etike, statut medija, kao i drugi akti kojima se utvrđuju strukovna i druga pravila ponašanja ili uređuju odnosi u medijskoj djelatnosti, a koje samostalno utvrđuju nakladnici, novinari i njihove udruge.

Tisak su novine i druga povremena izdanja koja izlaze u razmacima od najviše šest mjeseci, a u nakladi većoj od 500 primjeraka. Tiskano djelo koje izlazi povremeno u nakladi manjoj od 500 primjeraka smatrat će se tiskom ako je namijenjeno raspačavanju.

Općeinformativni tisak je onaj koji skupno objavljuje programske sadržaje namijenjene kontinuiranom informiranju javnosti o aktualnom društvenom, osobito političkom, gospodarskom, socijalnom, kulturnom životu i drugim zbivanjima u Hrvatskoj i svijetu.

Informacija je podatak, tekst, fotografija, crtež, karikatura, film, usmeno izvješće, vrijednosni sud ili drugi prilog objavljen u mediju.

Javna informacija je svaka informacija u posjedu tijela izvršne, zakonodavne i sudbene vlasti te tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave, kao i drugih pravnih i fizičkih osoba koje obavljaju javnu službu ili dužnost, a koja se odnosi na njihov rad i djelovanje.

Intervju je razgovor i izjava u pisanome ili usmenom obliku, namijenjen objavljivanju u mediju.

Autorizacija je potvrda autentičnosti izjave ili razgovora namijenjenog objavljivanju dana u pisanom ili usmenom obliku ako postoji tonski zapis o usmenoj autorizaciji.

Privatnost razumijeva osobni i obiteljski život, a prije svega, pravo na život po vlastitom izboru i opredjeljenju.

Nadležno ministarstvo je Ministarstvo kulture.

2. Prijava tiska

Članak 12.

(1) Novinski nakladnik prijavljuje izdavanje tiska u Upisnik koji se vodi pri Hrvatskoj gospodarskoj komori.

(2) Prijava iz stavka 1. ovoga članka treba sadržavati ove podatke:

· tvrtku i sjedište, odnosno ime, prezime i prebivalište nakladnika te ime i prezime odgovorne osobe nakladnika,

· naziv novina ili drugoga tiska,

· jezik, pismo i periodičnost izdavanja,

· planiranu prosječnu nakladu,

· tvrtku i sjedište, odnosno ime, prezime i prebivalište tiskara,

· ime, prezime i prebivalište glavnoga urednika,

· podatke o strukturi vlasništva u skladu s ovim Zakonom.

(3) Prijavi iz stavka 1. ovoga članka prilaže se izvadak iz sudskoga ili drugog registra, a pravne i fizičke osobe koje će djelatnost nakladnika obavljati na neprofitan način prilažu i akt kojim je to određeno.

(4) U Upisnik iz stavka 1. ovoga članka prijavljuju se i pravne osobe koje obavljaju djelatnost distribucije tiska. Prijava treba sadržavati tvrtku i sjedište pravne osobe te ime i prezime odgovorne osobe. Prijavi se prilaže izvadak iz sudskog registra i Opći uvjeti distribucije tiska iz članka 38. ovoga Zakona.

(5) Hrvatska gospodarska komora ne smije odbiti izdavanje potvrde o prijavi ako prijava sadrži sve podatke iz stavka 2., 3. i/ili 4. ovoga članka.

(6) Hrvatska gospodarska komora dužna je potvrdu iz stavka 5. ovoga članka izdati u roku od tri radna dana od dana primitka prijave, ako prijava sadrži sve podatke iz stavka 2. i/ili 4. ovoga članka, ili u istom roku pozvati nakladnika da prijavu dopuni.

(7) Ako Hrvatska gospodarska komora ne postupi sukladno stavku 6. ovoga članka, smatra se da je izdana potvrda o prijavi tiska.

(8) Nakladnik je dužan u Upisnik prijaviti svaku promjenu podataka navedenih u prijavi. Nakladnik je dužan Hrvatsku gospodarsku komoru obavijestiti o odluci o prestanku izdavanja tiska najkasnije na dan objave posljednjeg izdanja (broja) toga tiska.

(9) Ako u razdoblju duljem od šest mjeseci od dana podnošenja prijave, odnosno od dana izdavanja posljednjega izdanja, nakladnik ne izda novo izdanje, smatrat će se da je odustao od izdavanja tog tiska.

(10) Obveze nakladnika iz ovoga članka odgovarajuće se primjenjuju i na programe novinskih agencija.

5. Distribucija tiska

Članak 38.

(1) Distributeri tiska obvezni su utvrditi i objaviti na uobičajeni način Opće uvjete za distribuciju tiska te ne smiju odbiti distribuciju tiska drugog nakladnika koji to zatraži i izjavi da prihvaća objavljene Opće uvjete.

(2) Distributer tiska ima pravo odbiti distribuciju medija bez impresuma. Preuzimanjem u distribuciju medija koji ne sadrži impresum distributer uz nakladnika toga medija preuzima odgovornost za informacije objavljene u tom mediju.

(3) Distributeri – kolporteri mogu na ulici prodavati samo tisak. Ostale uvjete prodaje putem kolportera, kao što su vrijeme i lokacije kolporterske prodaje tiska, propisat će gradsko, odnosno općinsko vijeće, u skladu sa zakonom.

(4) Distributeri tiska su dužni do 30. travnja svake godine Hrvatskoj gospodarskoj komori dostaviti izvješće o financijskom poslovanju ostvarenom distribucijom tiska za prethodnu godinu, te podatke o broju prodanih primjeraka pojedinog tiska putem njegove distributivne mreže ili ugovora o maloprodaji.

Članak 39.

(1) Zabranjeno je javno izlaganje i oglašavanje tiskovina s naslovnicom pornografskog sadržaja. Ova se zabrana ne odnosi na prodaju pornografskih tiskovina u posebnim prodavaonicama.

(2) Tiskovina pornografskog sadržaja mora imati vidno upozorenje da sadrži pornografiju, kao i upozorenje da je njezina distribucija zabranjena maloljetnim osobama.

VII. PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 59.

(1) Novčanom kaznom "u iznosu od 100.000,00" do 1.000.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna "..." osoba koja:

(NN.  81/13.)

1.
obavlja djelatnost nakladnika a nije upisana u sudski ili drugi odgovarajući registar "sukladno članku 11. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona,"

(NN.  81/13.)

2.
u kalendarskoj godini ne obavijesti javnost o informacijama sukladno članku 14. "stavku 2." ovoga Zakona,

(NN.  81/13.)

3.
na zahtjev državnih tijela ne objavi bez naknade priopćenje iz članka 19. "stavaka 1. i 2."ovoga Zakona,

(NN.  81/13.)

4.
obavi oglašavanje protivno odredbi članka 20. "stavaka 1., 3., 4., 5., 7. i 8." ovoga Zakona,

(NN.  81/13.)

"5.
izda dionice koje ne glase na ime suprotno članku 31. ovoga Zakona,"

(NN.  81/13.)

"6.
niti nakon 15 dana od dana primitka upozorenja iz članka 32. stavka 4. ovoga Zakona, Hrvatskoj gospodarskoj komori ne dostavi podatke i ovjerene preslike isprava iz članka 32. stavka 1., 2. i 3. ovoga Zakona,".

(NN.  84/11.)

"7.
ne objavi podatke iz članka 32. stavka 5. ovoga Zakona u "Narodnim novinama",

(NN.  84/11.)

8.
prikrije vlasničku strukturu nakladnika ili vlasništvo stjecatelja dionica ili udjela u pravnoj osobi nakladnika suprotno zabrani iz članka 32. stavka 6. ovoga Zakona,".

(NN.  84/11.)

"9."
ne dostavi do 30. travnja svake godine Hrvatskoj gospodarskoj komori izvješća i podatke sukladno članku 34. stavku 1. i 2. ovoga Zakona ili ne objavi do 30. travnja svake kalendarske godine podatke u svom mediju sukladno članku 34. stavku 3. ovoga Zakona.

"10."
ne podnese prijavu namjere provedbe koncentracije poduzetnika iz članka 36. "stavka 1." ovoga Zakona,

(NN.  81/13.)

"11."
stječe dionice ili udjele u nakladniku općeinformativnog dnevnika, odnosno tjednika suprotno članku 37. stavku 2. ovoga Zakona,"

(NN.  81/13.)

"12."
ne utvrdi i ne objavi Opće uvjete za distribuciju tiska ili odbije preuzeti u distribuciju tisak protivno članku 38. stavku 1. ovoga Zakona,

"13."
nakladnik koji objavom programskog sadržaja povrijedi prava djece i mladeži iz članka 16. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom "u iznosu od 10.000,00" do 100.000,00 kuna.

(NN.  81/13.)

"(3) Ako prekršaj iz stavka 1. ovoga članka počini fizička osoba obrtnik i trgovac pojedinac, kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 100.000,00 kuna.

(NN.  81/13.)

(4) Ako prekršaj iz stavka 1. točke 1. ovoga članka počini fizička osoba, kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.".

(NN.  81/13.)

Članak 60.

"(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba:

1.
novinski nakladnik koji na svakome primjerku novina ili druge tiskovine ne otisne impresum, sukladno članku 15. stavku 1. ovoga Zakona,

2.
nakladnik koji s osobom od koje naručuje novinarski prilog ne zaključi ugovor sukladno članku 26. stavku 5. ovoga Zakona,

3.
nakladnik koji novinaru otkaže ugovor o radu, umanji plaću, odnosno ugovorenu naknadu ili izmijeni položaj u uredništvu suprotno članku 27. stavku 2. i članku 28. stavku 2. ovoga Zakona,

4.
koja organizira distribuciju tiska putem kolportera suprotno članku 38. stavku 3. ovoga Zakona,

5.
koja javno izlaže i oglašava tiskovine pornografskog sadržaja suprotno članku 39. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona,

6.
nakladnik koji ne sačuva zapise svih objavljenih programskih sadržaja u propisanom roku, sukladno članku 43. stavku 1. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 kuna.

(3) Ako prekršaj iz stavka 1. ovoga članka počini fizička osoba obrtnik i trgovac pojedinac, kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.".

(NN.  81/13.)

Članak 61.

"(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 60.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba:

1.
novinski nakladnik koji ne prijavi novine ili drugi tisak Hrvatskoj gospodarskoj komori, sukladno članku 12. stavku 1. ovoga Zakona,

2.
distributer tiska koji ne podnese prijavu iz članka 12. stavka 4. ovoga Zakona ili istoj ne priloži propisane priloge,

3.
novinski nakladnik, odnosno distributer tiska koji Hrvatskoj gospodarskoj komori ne prijavi promjenu podataka navedenih u prijavi novina u roku od osam dana od dana nastanka promjene, sukladno članku 12. stavku 8. ovoga Zakona,

4.
nakladnik koji uz informaciju prenesenu iz drugih domaćih i inozemnih medija ne naznači izvor, sukladno članku 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 8.000,00 kuna.

(3) Ako prekršaj iz stavka 1. ovoga članka počini fizička osoba obrtnik i trgovac pojedinac, kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 30.000,00 kuna.".

(NN.  81/13.)

Članak 62.

"Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 40.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj fizička osoba:

1.
ovlaštena osoba u tijelu ili osobi koja novinaru uskrati informaciju iz djelokruga toga tijela suprotno članku 6. stavcima 2. i 4. ovoga Zakona,

2.
glavni urednik koji dozvoli objavu podataka koji mogu otkriti identitet svjedoka ili oštećenika kaznenog djela, suprotno članku 16. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona,

3.
glavni urednik ako uredničkom obradom teksta, a osobito naslovom bitno promijeni sadržaj ili smisao informacije objavljene u javnome glasilu, suprotno članku 24. stavku 2. ovoga Zakona,

4.
glavni urednik koji pisano ne obavijesti tražitelja o razlozima neobjavljivanja ispravka, sukladno članku 42. stavku 5. ovoga Zakona,

5.
osoba koja umnoži ili javno objavi presliku zapisa suprotno zabrani iz članka 43. stavka 2. ovoga Zakona, bez suglasnosti nakladnika,

6.
glavni urednik koji na temelju pravomoćne presude ne objavi ispravak informacije ili ga ne objavi na propisani način, sukladno članku 51. stavku 4. ovoga Zakona.".

(NN.  81/13.)

MIŠLJENJA MINISTARSTVA KULTURE RH:

· Sukladno Zakonu o medijima (i drugim zakonima) te mišljenju Ministarstva kulture RH svi podaci iz Upisnika o izdavanju i distribuciji tiska Hrvatske gospodarske komore su javni (sukladno tomu i izrađujemo pregled izdanih potvrda o upisu u Upisnik HGK), osim podataka o JMBG-u građana (temeljm Zakona o matičnom broju - NN. 9/92. i 66/02.) i prebivalištu glavnog urednika (ulica, kućni broj i sl.) jer se radi o osobnim podacima.

Podaci o dioničarima i nositeljima udjela do 1 % objavljuju se zbirno u Narodnim novinama sukladno stavku 4. članka 32. Zakona o medijima (NN. 59/04., 84/11., 81/13.), te je mišljenje Ministarstva kulture RH da zainteresirana stranka treba dokazati pravni interes kako bi dobila podatak iz Upisnika o osobi ili osobama koje spadaju u ovu kategoriju.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH uvoz tiska treba evidentirati kao distribuciju tiska, a uvoznika kao distributera tiskovine zajedno s krajnjim distributerom.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH distribucija tiskovina poštom od strane stranog nakladnika krajnjem korisniku ne upisuje se u navedeni Upisnik.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH digitalni tisak novina (drugi nakladnik) smatra se distribucijom tiska, a ne nakladništvom.
· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH distribucija tiskovina poštom od strane nakladnika krajnjem korisniku (pretplatniku) ne smatra se distribucijom tiska u smislu Zakona o medijima, te se ne upisuje u Upisnik HGK.
· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH za točnost dostavljanih podataka HGK odgovaraju nakladnici i distributeri te ih HGK ne treba posebno upozoravati na provedbu odredbe stavka 2. članka 32. Zakona o medijima (te tražiti nadopunu podataka), osim ako je u tijeku eventualno rješavanje konkretnih spornih slučajeva.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH u provedbi članka 34. Zakona o medijima nakladnici su dužni izvješće o poslovanju medija sastaviti sukladno citiranoj odredbi, pri čemu nakladnici odgovaraju za istinitost i potpunost podataka.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH podaci iz članka 34. o:

· ostvarenom ukupnom prihodu nakladnika i 

· prosječno prodanoj nakladi, odnosno prosječnoj slušanosti ili gledanosti u protekloj godini 

su javni budući ih je nakladnik dužan i objaviti u svom mediju (stavak 3. članka 34.).

Ostale podatke (stavak 1. članka 34. - o ostvarenim prihodima od oglašavanja, tržišnom udjelu na tržištu oglašavanja te podatke o oglašivačima čije učešće je veće od 10 %) zainteresirane stranke mogu direktno zatražiti od nakladnika, koji im može staviti na raspolaganje tražene informacije.

· Sukladno Zakonu o medijima te mišljenju Ministarstva kulture RH podaci o poslovanju nakladnika iz članka 34. "odnose se na predmetnu tiskovinu", tako da nakladnik treba prijavljivati Hrvatskoj gospodarskoj komori:

· prihod nakladnika ostvaren prodajom predmetne tiskovine (bez PDV-a),

· prihod nakladnika ostvaren na tržištu oglašavanja vezano za izdavanje predmetne tiskovine (bez PDV-a), te 

· oglašivače ili marketinške agencije putem kojih je ostvareno više od 10% godišnjega marketinškog prihoda nakladnika vezano za izdavanje predmetne tiskovine (bez PDV-a).

· Statut medija (čl. 26. Zakona o medijima – NN.  59/04., 84/11., 81/13.) moraju imati svi urednički oblikovani programski sadržaji koji su klasificirani kao mediji (sukladno definiciji iz čl. 2. Zakona o medijima) bez obzira na broj zaposlenih novinara, broj izdanja u promatranoj godini, postojanju autorskih ugovora i slično.

· Statut medija (čl. 26. Zakona o medijima – NN.  59/04., 84/11., 81/13.) ne trebaju imati nositelji objavljivanja informacija koji (sukladno definiciji iz čl. 2. Zakona o medijima) nisu klasificirani kao mediji (udruge, oglašivači i drugi).

· Ostvarena prosječna prodana (podijeljena) naklada izračunava se na način da se broj prodanih (podijeljenih) primjeraka tiskovine u prethodnoj godini podijeli sa brojem izdanja u istoj godini.

